Chiia Nhat Tuan XXXII - Muia Thwong Nién

Bai doc 1 1 V17,10-16
Bai trich sach cac Vua quyén thir nhat.

10 Ngay 4y, ngon st E-li-a ding ddy di Xa-rép-ta. Khi dén cong thanh,
ong thay c6 mot ba goa dang lugm cti. Ong goi ba Ay va noi: “Ba 1am on
dem binh 14y cho t6i chat nudc dé toi uong.” ' Ba ay lién di lay nudc.
Ong goi ba va noi: “Ba 1am on lay cho t6i miéng banh nira !” '2 Ba tra 10i:
“Co Plrc Chua, Thién Chua hang séng cua ong, t6i thé 1a toi khong co
banh. Téi chi con nam bot trong hii va chiit dau trong vo. Toi dang di lvgm
vai thanh cui, roi vé nha niu nudng cho toi va con toi. Ching toi s& an roi
chét.” 13 Ong E-li-a ndi véi ba: “Ba dung so, ctr vé 1lam nhu ba vira noi.
Nhung trudce tién, ba hay lay nhitng thtr 6 ma 1am cho t6i mot chiéc banh
nho, va dem ra cho t6i, roi sau d6 ba s& lam cho ba va con ba. '* Vi Duc
Chtia, Thién Chua cua {t-ra-en phan thé nay:

‘Hii bot s€ khong voi

vo dau s& chang can

cho dén ngay Dirc Chia

do mua xudng trén mat dat’.

15 Ba ay di va lam nhu 6ng E-li-a néi; thé 1a ba 4y cung véi ong E-li-a
va con ba c6 du an 1au ngay. '° Hii bot da khong voi, vo dau di chang can,
dung nhu 161 Ptrc Chua da dung 6ng E-li-a ma phan.
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29

Dap ca Tv 145,6b-7a.7b-8.9-10 (D. c.1b)

P.Ca tung Chita di, hon t6i héi !

6bChtia 1a Pang gitr long trung tin mai mudn doi,’*xir cong minh cho
nguo1i bi ap buec,

ban luong thuc cho ké doéi an.

P.Ca tung Chita di, hon t6i héi !



> Chua giai phong nhiing ai tu t0i,Chtia mo mat cho ké mu loa.

Chua cho ké bi dim xudng dtng thang 1én,

Chua yéu chudng nhiing nguoi cong chinh.

P.Ca tung Chiia di, hon téi hoi !

9Chtia phu tro nhirg khach ngoai kiéu,

Nguoi nang do ¢6 nhi qua phu,

nhung pha v& muu do bon 4c nhan.!°Chta nim gitt vuong quyén mudn
muon thuo,

Xi-on hi, Chiia Troi nguoi hién tri ngan doi.

P.Ca tung Chiia di, hon téi hoi !

Bai doc 2 Hr 9,24-28
Bai trich thw gtri tin hiru Hip-ri.

24 Thua anh em, Ptrc Ki-t0 d3 chang vao mot cung thanh do tay ngudi
pham lam ra, vi cung thanh ay chi 14 hinh bong ctia cung thanh that. Nhung
Ngudi da vao chinh cdi troi, dé gio day ra dimg trude mat Thién Chia
chuyén cau cho chiing ta. 2> Ngudi vao do, khong phai dé dang chinh minh
lam cta 1& nhiéu 1an, nhu vi thuong té mdi nam phai dem theo mau cua
loai khac ma vao cung thanh. 2° Chang vay, Nguoi da phai chiu kho hinh
nhiéu 1an, tir khi thé gidi dugc tao thanh. Nhung nay, vao ky két thuc thoi
gian, Nguoi da xuat hién chi mot 1an, dé tiéu diét toi 16i bang viéc hién té
chinh minh. ?” Phin con nguoi 1a phai chét mot 1an, roi sau d6 chiu phéan
xét. 28 Cling vay, Puc Ki-t6 da ty hién té chi mot lan, dé xoa bo toi 15i
muon ngudi. Nguoi sé xuat hién 1an tht hai, nhung 1an nay khong phai dé
x04 bo toi 161, ma dé ctru d6 nhitng ai trong do1 Nguoi.
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Tin Mirng Mc 12,38-44
Ba god nghéo nay di bé vao thing nhiéu hon ai hét.
"MTin Miurng Chua Gié-su Ki-to theo thanh Mac-co.

3% Khi 4y, trong lac giang day, Pirc Gié-su néi véi dam dong dan chung
rang : “Anh em phai coi chirng nhirng 6ng kinh su wa dao quanh, xing
xinh trong bd 4o thung, thich dugc nguoi ta chao hoi ¢ nhiing noi cong
cong. * Ho ua chiém ghe danh dy trong hoi dudng, thich ngdi ¢d nhat
trong dam tiéc. *° Ho nudt hét tai san cua céc ba goa, lai con lam bd doc
kinh cau nguyén lau gio. Nhitng nguoi ay sé bi két an nghiém khic hon.”

I Pic Gié-su ngdi dbi dién véi thung tién dang cung cho Pén Tho.
Ngudi quan sat xem dam dong bo tién vao d6 ra sao. Co lam nguoi gidu
bo that nhiéu tién. > Ciing c6 mot ba goa nghéo dén bo vao do6 hai dong
tién kém, tri gia mot phan tu dong xu Ro-ma. ** Ptrc Gié-su lién goi cac
mon dé lai va ndi : “Thay bao that anh em : ba goa nghéo nay da bo vao
thung nhiéu hon ai hét. * Qua vdy, moi ngudi déu lay tién du bac thira
ctia ho ma dem bo vao do ; con ba nay da tung thiéu, lai con bo vao do tat
ca nhitng gi ba ¢, tat ca nhitng gi dé nuoi than.”
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Reading 1 1 KGS 17:10-16

In those days, Elijah the prophet went to Zarephath.

As he arrived at the entrance of the city,

a widow was gathering sticks there; he called out to her,
"Please bring me a small cupful of water to drink."

She left to get it, and he called out after her,

"Please bring along a bit of bread."

She answered, "As the LORD, your God, lives,

I have nothing baked; there is only a handful of flour in my jar
and a little o1l in my jug.

Just now I was collecting a couple of sticks,



to go in and prepare something for myself and my son;
when we have eaten it, we shall die."

Elijah said to her, "Do not be afraid.

Go and do as you propose.

But first make me a little cake and bring it to me.

Then you can prepare something for yourself and your son.
For the LORD, the God of Israel, says,

"The jar of flour shall not go empty,

nor the jug of oil run dry,

until the day when the LORD sends rain upon the earth."
She left and did as Elijah had said.

She was able to eat for a year, and he and her son as well;
the jar of flour did not go empty,

nor the jug of oil run dry,

as the LORD had foretold through Elijah.

The Word of The Lord

Reading 2 HEB 9:24-28

Christ did not enter into a sanctuary made by hands,

a copy of the true one, but heaven itself,

that he might now appear before God on our behalf.
Not that he might offer himself repeatedly,

as the high priest enters each year into the sanctuary
with blood that is not his own;

if that were so, he would have had to suffer repeatedly
from the foundation of the world.

But now once for all he has appeared at the end of the ages
to take away sin by his sacrifice.

Just as it is appointed that human beings die once,

and after this the judgment, so also Christ,

offered once to take away the sins of many,

will appear a second time, not to take away sin



but to bring salvation to those who eagerly await him.
The Word of The Lord

Gospel MK 12:38-44

In the course of his teaching Jesus said to the crowds,
"Beware of the scribes, who like to go around in long robes
and accept greetings in the marketplaces,

seats of honor in synagogues,

and places of honor at banquets.

They devour the houses of widows and, as a pretext

recite lengthy prayers.

They will receive a very severe condemnation."

He sat down opposite the treasury

and observed how the crowd put money into the treasury.
Many rich people put in large sums.

A poor widow also came and put in two small coins worth a few cents.
Calling his disciples to himself, he said to them,

"Amen, I say to you, this poor widow put in more

than all the other contributors to the treasury.

For they have all contributed from their surplus wealth,
but she, from her poverty, has contributed all she had,
her whole livelihood."
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